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ACTA

de la reunion del 2 de marzo de 2023, de las 14.00 a las 16.00 horas

Bruselas

La reunion comienza el jueves 2 de marzo de 2023 a las 14.08 horas, bajo la presidencia de
Inma Rodriguez-Pifiero (presidente).

1. Aprobacion del proyecto del orden del dia OJ - PE595.121v01-00

Se aprueba el proyecto del orden del dia.

2. Aprobacion de actas de reuniones
e Reunion de la D-CL de 14 de diciembre de 2022 PV - PE595.119v01-00

Se aprueba el acta.

3. Comunicaciones de la presidencia

La presidencia informa sobre la inclusion de una serie de documentos en el dossier de la
reunion.

4. El nuevo proceso constituyente en Chile

La embajadora de Chile ante la UE informa sobre el Acuerdo por Chile, documento acordado
el 12 de diciembre de 2022 por un amplio nimero de partidos politicos de Chile, y sobre los
principales elementos de dicho acuerdo, que detalla las bases sobre las que se debe articular el
nuevo texto constitucional, los 6rganos de gestion y supervision del proceso constituyente y el
calendario de dicho proceso.
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Los expertos invitados sefialan algunas caracteristicas que observan en el actual proceso, como
son una insuficiente movilizacioén social, un populismo antiélite en alza basado en una crisis de
representatividad que perdura desde la revuelta social de octubre de 2019, una estructuracion y
control del proceso desde arriba y una posible falta de apego a un texto final que podria llegar
a ser considerado por los ciudadanos como decidido por la élite politica. Consideran que un
tema de debate clave sera el papel del estado en la provision de bienes y servicios publicos y en
la garantia de derechos sociales.

La representante del SEAE pone de relieve la importancia del actual proceso, que podria
constituir un modelo para otras naciones, y el afan manifiesto de la clase politica por respetar
la voluntad popular. Espera que el nuevo proceso satisfaga los anhelos del pueblo chileno y
ofrece a las autoridades chilenas la cooperacién y la experiencia de la Union Europea con vistas
al éxito del proceso constituyente.

Los diputados resaltan que la constitucion debe constituir un marco de convivencia y de
acuerdo, debiendo por tanto alejarse de opciones maximalistas, y se preguntan como se podria
lograr una mayor implicacion popular en el proceso constituyente.

Intervienen: Marc Angel, Iban Garcia del Blanco, Inmaculada Rodriguez Pifiero.

5. Analisis de los principales aspectos del nuevo Acuerdo Marco Avanzado entre la
Union Europea y Chile: la cooperacion en energia

La embajadora de Chile ante la UE afirma que en 2022 Chile logrd por primera vez que la
produccion de energia eléctrica procedente de fuentes de energia renovables fuera superior a la
producida a partir de fuentes fosiles, que dicho objetivo es una prioridad para su gobierno y que
para ello cuenta con la colaboracion de la Union Europea. Destaca que Chile aspira a ser una
potencia emergente en el mercado mundial de energias verdes y afiade que el nuevo Acuerdo
Marco Avanzado UE-Chile permitird potenciar la cooperacion bilateral en materia energética.

Los expertos invitados informan sobre las capacidades de Chile en energias verdes, y en
particular en hidrogeno verde y en litio, y también indican algunos desafios que habra que
superar para alcanzar el maximo potencial de explotacion y de transicion hacia las energias
renovables. Subrayan las posibilidades que estas energias representan para aumentar la
inversion en Chile y diversificar las exportaciones chilenas, y recuerdan que, en cualquier caso,
deben tenerse en cuenta criterios de explotacion que sean sostenibles medioambientalmente y
beneficiosos socialmente.

Los representantes de la DG TRADE y del SEAE resaltan la importancia politica y econdmica
que han cobrado las materias primas y las fuentes de energia en los tltimos meses y coinciden
en la necesidad de que las inversiones y las explotaciones sean sostenibles y proporcionen valor
anadido al pais receptor y en particular a las comunidades locales. Recuerdan los programas de
cooperacion de la Union Europea en marcha en Chile en el sector energético y medioambiental
y hacen referencia al potencial del nuevo Acuerdo Marco Avanzado UE-Chile, que tiene como
objetivos, en este ambito, la sostenibilidad y la transicion energética.

La ponente permanente para Chile en la Comisién de Comercio Internacional coincide en que
el nuevo Acuerdo Marco Avanzado UE-Chile ofrece un excelente marco para la inversion, la
transferencia tecnologica y la sostenibilidad en el sector de la energia.
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Intervienen: Samira Rafaela
6. Asuntos varios

No se plantea ninglin asunto.

7. Fecha y lugar de la proxima reunion

La presidencia informa de que la fecha y el lugar de la proxima reunion de la delegacion se
comunicaran de forma oportuna.

La reunion termina a las 16.04.
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